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BIDAULT URNÁK, 
a Minisztertanács elnökének

PARIS
A Román Népköztársaság asszonyai mely felháborodással hallok 

ták Eugenie Cotton, a DNVSz elnökének perbefogását, a békéért folyó 
harcban kifejtett tevékenységéért.

Eugénie Cottonnak, a nemzetközi nömozgalom élharcosának^ a 
nagy francia tudósnak iperbefogás a, Franciaország, valamint a világ 
valamennyi békeszerető embere ellen irányított támadás.

Ez a provokáló cselekmény, amely minden becsületes ember fel
háborodását váltja ki. valamint a háborúra uszító imperialisták alta.1 
a béke harcosai ellen kifejtett terror és üldözés nem bírja megállí
tani a népeknek a békéért, az nj világbábcrsi kirobbantására szott 
tervek rnegsemmísit&éört Ifolytafcitt határozott harcát.

Mély megvetésünknek adva kifcjr est a francia kormánynak 
Eugénie Cotton ellen hczott fclhábcr:tó intézkedése miatt, erélyesen 
követeljük ezen intézkedés haladéktalan megsemmisítését.

A RDNSz Központi Bizottsága, 
CONSTANTA CRĂCIUN elnök

Harcoljunk a
A Nemzetközi Demokratikus 

Nószövetség moszkvai tanács
ülésének egyik fő napirendi 
pontja a gyermekkérdés volt. A 
jelentésekből kitűnt, hogy ren
geteg éhező, nyomorgó gyermek 
él a (tőkés országokban, kinek 
a játék, a tanulás elérhetetlen 
álom. Nem szüleik gonoszsága, 
vagy nemtörődömsége az oka 
annak, hogy így élnek- Minden 
anya, legyen az egyszerű asz- 
szony, vagy tudós, müveit nő, 
fehér, vagy fekete, sárga, vagy 
barna, szereti gyermekét és 
szeretne In oki adni mindent, 
ami szép. és jó. Hogy ezt nem 
tehetik meg. annak egyedül a 
ki zsákmányoló, elnyomó rend
szer az oka, melyben élnek. Ez 
a rendszer, amellett, hogy a 
szülőket a Iegkönyörtelenebbiil 
kizsákmányoljál, egyben a leg
fájdalmasabb szenvedéssel sújt
ja a gyermekeket is.

A gyermekvédelem ismeret
len fogalom a kapitalista rend
szerben. Annál ismertebb és 
gyakoribb jelenség a gyermek
munka. Indiában például 6 
éves koruktól dolgoznak a gyer
mekek. A kolera, pestis, malá
ria, tuberkulózis milliószámra 
pusztítja őket. Amerikában a 
konzerv-, dohány-, textil és más 
gyárakban tzázezerszámra dol
goznak a 8—10 éves gyerekek. 
Gyermekek millióit égeti a 
forró nap, szúrja véresre njjaikat 
a gyápotcserje a gyapotültetvé
nyeken. a dohány és cukorrépa 
földeken. Az amerikai gyerme
kek egyötöde nem ismeri belül
ről az iskolát.

Angliában ős Franciaország
ban sem ismeretlen a gyerme
kek kizsákmányolása. Ezrével 
dolgoznak a kikötőkben s a gyá
rakban. a lehető legrosszabb 
munkakörülmények között.

De nemcsak a gyermekmun
ka. <a gyermekek bebörtönzése, 
meggyötrése is gyakori jelenség 
az imperialista táborban. Nem 
egy görög és spanyol gyermek 
sínylődik a fasiszta hóhér Fran
co, vagy a monarcho-fasiszták 
börtöneiben és deportációs lá
gereiben. Szabadságukért küz
dő szüleikkel együtt a gyerme
keket is börtönbe vetik ezek a 
kegyetlen népnyuzök.

íme. ezért a Nemzetközi De
mokratikus Nőszövetség kitű
zött egy napot, mely a gyer
mekeké. a gyermekek jogaiért, 
a gyermekek életéért folyó küz
delem harci napja. Ez a uap: 
jtinins elseje. Erre a napra vo
natkozó határozatában a NDNSz 
feJszóiitja a világ asszonyait, a 
különböző szervezetekbe tömö
rült becsületes embereket, hogy 
harcoljanak a gyermekekért, 
harcoljanak az élethez, az igazi, 
demokratikus tanuláshoz való 
.fogaikért.

Ezt a felhívást legjobban 
azok a boldog anyák értik meg, 
akiknek gyermekei számára a 
szovjet nép hősi Imrén elhozta 
az igazi, boldog gyermekkort, a 
félelem nélküli, fényes jövőt. A 
szovjet anyák és a néni <l"ino- 
kratikus országok anyái ezek.

A Szovjetunióban dolgozó 
anya nem reszket otthonmaradt 
gyermekéért, ópiumot sem kell 
adnia neki, liogy elaltassa, míg 

sincs 
gyer- 

szii- 
gon- 
fede- . 

szükségletét. A 
— tudjuk jól — 
kolhoz és intéz-

ő mnnk'íban var.. Arra 
szüksége, hogy hat éves 
mekéí dolgozni küldje. A 
lök keresete í-s az áíiain 
doskodása n gyermekekről 
zi a család 
Szovjetunióban 
minden üzem,

gyermekekért
mény mellett van bölcsőde és 
napközi otthon, ahol a gyerme
ket a legnagyobb szeretettel 
gondozzák, nevelik, becsületes, 
harcos emberré formálják. A 
szovjet állam hatalmas összege
ket költ évente a gyermekott
honok, üdülök, szülőházak, sza- . 
na tóriumok, tejkonyhák, sfb. 
fenntartására. A gyermek min
denütt és mindenből a legszeb
bet, legjobbat, legértékesebbet 
kapja, mert a szovjet nép szá
mára a gyermek a legdrágább 
kincs, a legértékesebb tőke, az 
igazi aranyfedezet.

A szovjet nép szeretettel gon
doskodik a gyermkekről, nagy 
barátjukkal, Sztálin elvtárssal 
az élen. A harcos, küzdő szovjet 
asszonyt természetesen nem elé
gíti ki az a tény, hogy az ő 
gyermek© boldog és gazdag. 
Szeretné, ha minden dolgozo, íöECrCTllCa Udi .ULiMUvD UlugUídb j •’ .. , , , • - „w
becsületes jiőtestvére átélhetné |

és részese lehetne aunak az iga
zi, boldog anyaságnak, melyben 
a szovjet anyáknak részük van. 
A népi demokratikus államok 
anyái már — hála a szovjet nép 
hősi harcának és saját népeik 
küzdelmének — ráléphettek ar
ra a fényes útra, amelyen a 
a szovjet anyák, a szovjet gyer
mekek haladnak. Ezekben az or
szágokban egyre-másra létesül
nek a bölcsődék, a napközi ott
honok,a gyermekvédelem egyre 
erősödik. Az í ‘ 7 
megadják a gyermekek száma- j 
ra az igazi, demokratikus tanu
lás lehetőségét és a szocializ
mus öntudatos építőit nevelik 
belőlük.

A mi számunkra sem közöm
bös. milyen lesz a jövőnk. A mi 
számunkra is a legdrágább 
kincs a gyermek, ő legértéke
sebb tőkénk, igazi aranyfedeze
tünk, ő a jövőnk!

Az elnyomott, myomorgó 
gyermekekért, életükért, jogaik
ért küzdő asszonyok milliós tá
borát a szovjet asszonyok veze
tik. Mögöttük ott haladnak a 
felszabadult Kina harcos asszo
nyai és a népi demokráciák asz- 
szonyai, akik férjeikkel vállvet
ve dolgoznak egy uj. boldog, 
erős haza, a szocialista haza épí
tésén.

A gyermekért vívott harc 
term észetesen el vála szthaiatlan 
attól a másik nagy harctól, 
mely az emberiség létét fenye
gető veszély ellen küzd. Ez a 
harc a békeharc. melyben első 
vonalban küzdenek az anyák 
milliói, mert a háborús uszítok 
gonosz szándéka elsősorban 
gyermekeik életéi, jövőjét fe
nyegeti.

A Nemzetközi Gyermeknap a 
Szovjetunió és a népi demokrá
ciák gyermekei számára sok örö
met. boldogságot jelent. De har
ci nap is ez a nap. Ezen a na- 
pon, a szocialista, tábor asszo
nyaival az élen, a világ asszo
nyai felemelik tiltakozó szavu
kat azok ellen, akik gycrinc- 
beiket nyomorba döntötték, akik 
gyermekeik életére törnek. Ez 

a hang erős és hatalmas. Elfoj
tani nem lehet, 
más mint az 
gya. erős és

í üdvözölte. ___ . ...
I lyozta, hogy ez a nagyszabása 

felvonulás példátlanul áll a né
met ifjúság történetében. Kü
lönös jelentőséget kölcsönöz' az: 
ifjúsági találkozónak a dicsőd 

i séges szovjet Komszomol. a hős 
I kínai ifjúság és más országok 

küldötteinek jelenléte.
I Guy de Boisson, a Demokra-
I tikus Ifjúsági Világszövetség 
| nevében üdvözölte a német ifjá- 
I kát. Ezután a jelenlévők nagy, 

iskolák, óvodák ș lelkesedés közepette a. következő - zetgyülés rendkívüli ülésszaka.

t

Erős és hatal- 
entberck békuvá- 
bnfalnias, meri 

I szói!nyolcszázmillió torokból 
kemény figyelmeztetésként a 
háborús uszítok felé: elszántan. 

. harcolunk gyermekeink bizton- 
<tíigos jövőjéért.

GÁLL MARGIT

H berlini Ifjúsági Tesláik©» rész
vevőinek távirata Sztálin elvtárshoz

mány intézkedését az alkotmány
ban biztosított, szabadságjogok 
arcátlan megsértésének minősiti.
A BOLGÁR NEMZETGYŰLÉS 
RENDKÍVÜLI ÜLÉSSZAKÁ

NAK HATÁROZATAI
SZÓFIA. — (Agerpres.) A Bol

gár Népköztársaság nemzetgyűlé
sének 27-i gyűlésén Úja Ratkov, 
a nemzetgyűlés titkárságának al- 
elnöke bejelentette, hogy Valko 
Cservenkov miniszterelnök a kö
vetkező változásokat javasolja a 
kormány összetételében:

Vladimír Poptomov, külügymi
niszter megválik a külügyminisz
teri tárcától és megtartja helyet
tes miniszterelnöki tisztségét. Dr. 
Mincso Nejcssv átveszi a külügy
miniszteri tárcát. Georgi Daanja- 
nov altábornagyot felmentik a 

„ honvédelmi miniszter ‘tisztsége
Beszédében hangsa- alól és helyébe Petr Pancsevszki

altábornagyot nevezik ki.
A nemzetgyűlési képviselők 

hangulag jóváhagyták a minisz
terelnök javaslatait, valamint Rat
kov ama ■ indítványát is, hogy 
Mincso Nejcser helyére Georgi 
Daimjanovot nevezzék ki a nem
zetgyűlés elnöki tanácsának elnö
kéül.

Ugyanazon az ülésen a nemzet
gyűlés megszavazta a mezőgazda
sági adótörvényt és megválasztotta 
a legfelsőbb törvényszék uj tag1- 
jatt. Ezzel, végeiért a. bolgár nem-

BERLIN. - (Agerpres.) Va
sárnap, május 28-án Berlin 
szovjet övezetében kürtök jelez
ték a felvonulás kezdetét. A fel
vonuláson 500 ezer ifjú és ki
küldött vett részt. Az ifjak a . 
Lustgartenbe vonultak, az ün
nepség színhelyére. Az ünnep
ségen megjelentek: Wilhelm 
Pieck, a Demokratikus Német 
Köztársaság elnöke, a kormány 
tagjai, élükön Ottó Grotewohl- 
lal, a szovjet ellenőrző bizott- 

. ság tagjai a külföldi diplomá
ciai testület tagjai, köztük Pus
kin, a szovjat diplomáciai kül
döttség vezetője, valamint a 
párt- és tömegszervézetek kül
döttei.

A béke ifjú harcosait. WH-

ii .
v musz, a vili
* békeszerető

| üdvözlő táviratot küldöttek J. 
| V. Sztálin generalisszimusznak:

„Drága Joszif Visszáriono- 
vjcs Sztálin!

A berlini uémet ifjúsági ta
lálkozón egybegyült töbh, inint 
félmillió ifjú békeharcos küldi 
önnek, á béke világtábora ve
zetőjének, üdvözletét és hálá
ját. Több, mint 50(1 ezer, a mun
kára és a béke védelmére kész 
német ifjú békeharcos, az ifjak 
millióinak követei, ünnepélye
sen megfogadják önnek, hogy 
minden erőfeszítést megtesz
nek az atomfegyver eltiltásá
ért folyó harcban, megfogad
ják, hogy Élem djednek meg 
semmilyen nehézségtől, bog$ 
végetvetnek az angol—-amerikai 
háborús uszítok mesterkedései
nek, és megakadályozzák, hogy 
a német népet és az ifjúságot 
háborúba sodorják a Szovjet- 
unió ellen, a népi demokratikus 
országok és a haladás ellen.

örökké éljen a német ifjúság 
barátsága a Szovjetunió ifjú
ságával, élén élcsapatával, a 
Komszomollal!

Éljen a héko világtábara, 
amelynek legerőso’ ’• bástyája 
a Szovjetunió!

Éljen Sztálin generalisszi
musz, a világ összes haladó cs 

á ___ i embereinek nagy
vezetője!"

A FRANCIA KORMÁNY 
1JJABB FELHÁBORÍTÓ PRO
VOKÁCIÓJA: BÍRÓSÁG ELÉ 

ÁLLÍTOTTAK EUGENIE 
COTTON-T. A BÉKEVÉDEL
MI HARCBAN KIFEJTETT 

TEVÉKENYSÉGÉÉRT

PÁRIZS. — (Agerprca) A 
TASS jelenti: A francia kor
mány törvényszék elé 'állította 
Eugenio Cotton-t a Dcmokrati 
kus Nők Világszövetségének •el
nökét, a békevédclmi harcban 
kifejtett tevékenységéért. A nő
szövetség titkársága erélyes nyi
latkozatban tiltakozott Eugenie 
Cotton üldözése ellen és a kor

AZ ALBÁNIÁT VÁLASZTÁ
SOK RAGYOGÓ ERED

MÉNYEI
TIRANA'.— (Agerpres.) Az Al

bán Távirati Iroda jelenti: Az 
Albán Népköztársaság különböző 
körzeteiből érkező hírek mutatják, 
hogy az albár, szavazók 98 száza
léka élt szavazati jogával. Ugyan
ilyen arányban a Demokrata 
Front jelöltjeire szavaztak. így 
Tiranában az öt választói körzet
ben a választásra jogosultak 98 95 
százaléka szavazott, a szavazók 
97.80 i százaléka a Demokrata 
Frontra adta szavazatát. Durres 7

Megnyílt az állami képzőművészeti 
kiállítás

a General Maghe-

megjelent P- Con- 
akadémikus. egye- 

Eduard Mezincescu,

BUKAREST. — Kedden délben 
12 órákor ünnepélyes keretek kö
zött nyílt meg az állami képzőmű
vészeti kiállítás 
ru pavillonban,

A megnyitón 
stanttnescu-Iasi 
temi tanár,
L. Raut.u, Ofelia Manóié, A. Torna 
akadémikus. Camil Petrescu aka
démikus. Gh. Oprescu akadémi
kus. Matei Socor. N Beüti, Eugen 
Rodan, I. Puțuri. Traian Selmára. 
Mihai Bcnluc. Natalía Scurtu és a 
kulturális és művészeti ölelünk 
sok más képviselője, valamint a 
lömcgszervczctck kiküldöttei.

A diplomáciai kar részéről metr- 
jclcnt A. V Zotov. a szovjet kö
vetség főtanácsosa. Borisz Mano- 
lov. a Bolgár Népköztársaság kö. 
votc, Kálló Iván, a Magyar Nép- 
köztársaság meghatalmazott mi
nisztere, T. Findzinszki. a Lengyel 
Köztársaság ügyvivője. K. Hob- 
dari, az Altón Népköztársaság 
ügyvivője, A- A. Golicscnko, a 
szovjet követség főtitkára <’s so
kan mások.

A megnyitó tekédet Eugen Ro. 
dán clvtárs, müvészetügyj minisz
tériumi tanácsos mondotta, akt be

szavazókörzetében a ' választók 
99.72 (százaléka szavazott, a De
mokrata Frontra 98.30 százalék 
adta szavazatát, Elbasan körzet
ben a választók 99.99 százaléka 
szavazott, s 98-91 százalék adta 
szavazatát a Demokrata Frontra.

FELSZABADULÁSUK ELSŐ 
ÉVFORDULÓJÁT ÜNNEPEL
TÉK SANGHAJ DOLGOZÓI

SANGHAJ. — (Agerpres) A 
város felszabadulásának első év
fordulóját ünnepelték Sanghaj
ban. Ez alkalommal a városban 
népgyüléspket tartottak^. Májuá 
27-én este a pártszervezetek 
képviselőinek, az ifjúság, a szak
szervezetek és a sanghaji hely
őrség megbizottainak részvételé
vel ünnepi diszülést tartottak

Sanghaj város polgármester- 
he’yett.esé . beszámolt az , ered
ményekről, amelyeket a tíépi ha
tóságok értek el az eltelt eszten
dő során. A .polgármester-helyet
tes hangsúlyozta, hogy a város 
felszabadítása óta a hatóságok 
jelentős sikereket értek el mű
ködésűk minden terén.

Az ünnepi gyűlés résztvevői 
egyhangúlag elfogadták a távira
tok szövegét, amelyeket a város 
felszabadulásának évfordulója 
alkalmából Mao-Cse-Tungnak és 
a felszabadító katonáknak kül
döttek.

A város egyik parkjában ki
állítást rendeztek a zsákmányolt 
fegyverekből, amelyeket a fel
szabadítók a Kuomintang-kato- 
náktól vettek el Sangháj felsza
badítása során. Ugyanitt látható 
a Kuomintang banditák egyik 
amerikai gyártmányú repülőgé
pe, amit a légelháritók Sangháj 
mellett lőttek le a Kuomintang 
banditáknak a város ellen inté
zett utolsó . légitámadása alkal
mával. Ugyancsak ebben a park
ban rendezték meg a népi erek 
eredményeit bemutató kiállítást 
is.

szédében rámutatott arra hogy a 
kiállítás anyaga a Román Népköz
társaság művészeti fejlődésének 
élénk bizonyítéka és a Román 
Munkáspárt irányításával folyó 
kulturforradalom egyik értékes 
eredménye.

A kiállításon 181 festőművész
nek összesen 327 kétpe ez crep el. 
amelyeknek legnagyobb része a 
közelmúltban megtartott, moszkvai 
kiállításra készült. A megnyitó 
beszéd után Eugen Rodan elvtárs 
kiértékelte cs bírálta az évi tár
lat képeit, majd kidomborította 
azt az állandó és nagv regit secret. 
amelyet a párt és a knrmánv 
nyujto'1 képzőművészeinknek, 
liogy alkotó munkát végezhesse
nek. Eugen Rodan elvt.'irs kihang, 
súlyozta azt is. lmgy képzőművé
szeink műven nagyjelentőségű se
gítsége*.  kaptak Moszkvában a 
szovjet képzőművészek részéről. 
Képzőművészeink elsajátít ják a 
mnrx'i-teirnj tanításokat óm uj mű
vészetet kováé.ólnak, amelv tar. 
tatmában szocialista formájában 
nemzeti. — mondotta Eugen Un
cián elvtárs.

A megjelentek ezután megtekin
tették a kiállítást
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Gyermekek a szocialista rendszerben 
— gyermekek a kapitalista‘világban

(Készletek Jelena Kononenko c ikkéből.)

A Demokrata Nők Nemzet- 
■ közi Szövetségének vezetőségi 

tagjai az elmúlt év novemberé
ben értekezletet tartottak Mosz
kvában. Résztvettek: cseh, len
gyel, bolgár, francia, spanyol, 
olasz, kínai, török, hindu, an
gol, északamerikai, argentínai, 
kolumbiai, kubai nők, egyszó
val a világ minden országának 
asszonyai.

Ott határozták el, hogy jú
nius 1-ét a gyermek nemzetközi

napjává avatják Aki jelen .volt 
ezen a nagyszerű találkozón és 
figyelemmel végighallgatta a 
felszólalásokat, az elé két külön 
világ tárult: az egyik a Szov
jetunió és a népi demokráciák 
országai: Lengyelország, Cseh
szlovákia, Románia. Magyaror
szág, Bulgária. Kina és Albá
nia. Hatalmas, gyönyörű világ, 
amelyben uj élet virul — igaz
ság, boldogság és jogegyenlőség 
honol s

vígan élnek és tanulnak

a gyermekek

A másik világ a kapitalista 
országoké: az Egyesült Álla
mok, Anglia, Kanada, Olaszor
szág, Belgium — a kin és a 
szenvedés világa. Ebben mun
kanélküliség, szegénység és igaz
ságtalanság van, a nőknek nin
csenek jogaik, a dolgozók gyer
mekei nem tanulhatnak s a ha
lál kegyetlenül szedi áldozatait 
közöttük a szegénység és a te
mérdek szenvedés miatt.

Milyen fenséges volt halla
ni a népi demokratikus orszá
gok' képviselőinek beszédeit!.,. 
Nemrég még ott is éheztek a 
gyermekek, most pedig örömmel 
számolnák be a kiküldöttek a 
virágzó életről, a dolgozók gyer
mekeinek uj iskoláiról, óvodái
ról és szanatóriumairól.

Mindegek az országok hálá-

sak a Szovjetuniónak, amiért 
megmutatta nekik a boldog élet 
felé vezető utat.

.v. 
W

Falcone Irén spanyol nőtest- 
vérüuk elénktárta a hazájára 
nehezedő nyomort és éhséget. 
Elmondotta, hogy náluk a dol
gozóknak ninesenek jogaik. A 
katalóniai textilgyárakban ösz- 
szeesnek a munkásnők az éh
ségtől a szövőszékek mellett. 
„Nincs kenyerünk, gyermekeink 
betegek, világosság sincs ná
lunk" — mondotta.

Altmann—Pestranetzky Hella 
elpanaszolta, hogy Ausztriában 
minden tizenötödik csecsemő 
meghal. A gyermekek éheznek, 
tüdőbajosok és kaszálja őket a

halál, mert nincs ki gondoskod
jék róluk.

Caporazzo olasz kiküldött el
mondotta, hogy náluk

SOKMILLIÓ FIÚ ÉS LE- 
ÁNY SZENVED

angolkórban és tüdőbajban, kö- 
tőhártyagyulladáoban és sokszáz 
Írástudatlan van közöttük, mert 
szüleik olyan szegények, hogy 
nem taníttathatják őket és az 
iskolák száma is csekély.

Equador kiküldöte keserűen 
és felháborodva hozta tudomá
sára a jelenlevőknek, hogy ha
zájában áruba bocsátják a gyer
mekeket s igy a kapitalisták 
rabszolgáivá válnak. Szomorú a 
gyermekek élete Argentínában 
is, ahogy De-Pontce Margarette 
ottani kiküldött mondotta.

„Testük senyved. arcuk hal
vány, szemükben nincs élet, aj
kukról hiányzik a mosoly — igy 
néznek ki a mi gyermekeink. 
Argentina a gyümölcs országa, 
de sokszázezer gyermek még az 
izét sem ismeri. Gyapjúnk van 
bőven, mégis nagyon sok gyer
mek nem járhat iskolába ruhá
zat hiányában. Az ország 
északi részében istállóban lak
nak a gyermekek az állatokkal 
együtt , . .“

Egymásután sir Iák el pana
szaikat a szószéken az anyák.

A kapitalista országokban n yomorban sínylődnek a dolgozók' 
gyermekei. Csak azok a szülők tanitathatják gyermekeiket, akik
nek pénzük van rá. A Szovjetunióban a gyermekek boldog életet 
élnek. A szovjet állam biztosítja mindannyiuk számára a boldog 
életet, az ingyenes oktatást, megteremt számukra minden lehető

séget, hogy tanulhassanak, fejlődjenek.

Küzdj ünk
gyermekeink jövőjéért

■< f'i w

»' —5 r.

Igon nagy gondot fordítanak a Szovjetunióban a gyormekek 
fizikai novolésóro Is. Gyönyörű szép táborokban töltik szünidojíi- 
két n gyormokek. ahol vidáman, szórakozva gyűjtőnek erőt a to- 

\ábbi tanulásra.

GYERMEKEIK RETTENE
TES SZENVEDÉSÉRŐL

s mi, szovjet asszonyok, meg
rázkódtunk ... A bengáli tea- 
és dohányültetvényeken 9 éves 
leánykák és fiúcskák dolgoznak . 
kora hajnaltól késő estig. Az in
diai bőrgyárakban 6 éves gyer
mekek mezítláb cserzik a bőrt. 
Bombay és Kalkutta gyáraiban 
már a 7 éves gyermekeket is 
munkára fogják. Dél-Ameriká- 
ban 13 éves fiuk bányákban, á 
föld alatt dolgoznak. Anglia ki
kötőjében sokezer gyermek fog
lalkozik éjjel a halszállitmá- 
nyok kirakásával . . . kezük 
csupa vér.

Miközben ezeket a borzalma
kat hallgattuk, akaratlanul 
megjelent lelki szemeink előtt a 
szovjet gyermekek gyönyörű, 
boldog élete: iskolák, — ahol a 
Szovjetunió minden nemzetisé
gének anyanyelvén tanítanak — 
pionér-paloták. napsugaras tá
borok. szanatóriumok, színhá
zak, parkok, sporttelepek, könyv
tárak .., Mindez a gyermekeké, 
íme, ezért tömörültek és harcol
nak az egész világ asszonyai: a 
földkerekség békéjéért és demo
kratizálásáért küzdenek. A föld
golyó minden nőjének, a gyer
mekes anyáknak a háború ellen, 
a békéért és demokráciáért ví
vott harca egyben küzdelem az 
egyenlőségért, a jobb életért, ke
nyérért, iskoláért és szebb jö
vőért gyermekeik számára.

A gyermekek egy tői-egyig 
támogatják anyjukat ebben a 
küzdelemben. Az értekezleten 
felolvasták az egyik olasz gyer
mek megható levelét, amelyben 
többek között ezeket irja:

HA MI. GYERMEKEK 
MINDNYÁJAN EGYE
SÜLÜNK

egyhangúlag kijelentjük: 
nem akarunk háborút, akkor 
nem lesz háború!

Mihajlovna Parifenova Na- 
dezsda. a Szovjet Antifasiszta 
Bizottság alclnöknöje, a követ
kezőket mondotta;

.,A jövő a gyermekeké Mi 
azt akarjuk, hogy ez a jövő hol- 
dog legyen. Ehhez békére, hosz- 
szantartó békére van szükség. 
Toúyfik a Nemzetközi Gyermek
napot a világ összes demokra
tikus orőinok mozgósítási nap
jává, gyermekeink védelmére".

A NAGY HONVÉDŐ HÁ
BORÚ idején sokszor" tűnődtem 
afelett, vájjon máért nevelték 
úgy gyermekeiket a német 
anyák, hogy rablókká, gyilko
sokká lettek. Ma már tudom, 
hogy mi volt ennek az oka. Rá
jöttem, hogy náluk ez nem is 
lehetett másképpen, mert maga 
a kapitalista és fasiszta rendszer 
taszítja az embereket bűnbe, 
készteti rablásra és társaik ki
irtására. Az élet szépségeinek 
semmibevevésére és az emberek 
rossz tulajdonságainak értékelé
sére kényszeríti őket.

Olvasom, hogy az Egyesült 
Államok ifjú nemzedékét ma ab
ban a szellemben nevelik, ame
lyet Hitler vezetett be a náci 
Németországban. Mozi, könyvek, 
rádió, mind arra szolgálnak, hegy 
az amerikai ifjúság ne a békés 
dolgozókról, hanem, a banditák
ról vegyen példát. Mihez vezet 
ez?

A békeszerető Szovjetunióban 
nem igy nevelik a gyermekeket, 
Nálunk a legjobban megbecsült 
emberek példájára oktatják őket, 
azokéra, akik gépeket*  trilláinak 
fel a munka könnyítésére, szép, 
egészséges épületeket emelnek,

leérteket létesítenek, rekordter
mést érnek el, uj állatfajokat te
nyésztenek ki. A szovjet anyák 
az akarják, hogy gyermekeik 
ilyenek legyenek.
'ÉN IS ARRA TANÍTOM a 19 

éves Juri és 9 éves Szasa fiamat, 
hogy ezekről az emberekről, .a 
munka hőseiről vegyenek példát. 
Ugyanerre serkentik őket tanító
ik is. Az én gyermekeim szeretik 
és becsülik a könyvet, a dalt, 
a képeket, és mindent, ami hasz
nos és jó emberré formálja 
őket és egészen bizonyos, Hogy 
az uj élet kovácsai lesznek.

Meggyőződésem, hogy ha az 
ifjúságot a békés munkára ne
veljük mi, anyák, ezzel is hozzá
járulunk a világ dolgozóinak bé
keharcához.

ANYÁK hozzátok szólok. Ne 
tűrjétek, hogy az aljas háborús 
uszítok tönkretegyék - gyermekei
tek ifjú életét. Védjetek meg — 
mindenáron — fiaitokat és leá
nyaitokat a háború borzalmá
tól! Hiúsítsátok meg -az emberi
ség ellenségeinek t érvéit, ^mert 
ők újból a békés dolgozók mil
lióinak vérével akarják áztatni 
a földet.

Margareta Szkorogljádova

Hogyan gondoskodnak 
az anyákról és a gyermekekről 

a Szovjetunióban
A számadatok a legékesebb bizo

nyítékai annak, ahogy a Szovjet
unióban az anyákról és a gyerme-unióban az anyákról, és a 
kékről gondoskodnak.

A cári Oroszországban 
újszülött halt meg évente. Minden 
évben újabb 2 millió anya áztatta 
keserű könnyével a földet és si
mította kérges tenyerével a kapi
talista rendszer ártatlan áldozatai
nak sirhantját. A terhes asszo
nyok helyzete nagyon nehéz volt. 
Semminemű orvosi segélynyújtás
ban nem részesültek és így évente 
50 ezren haltak meg közülük.

A Szovjetunióban egyszer s 
mindenkorra véget vetettek ennek 
a borzalmas múltnak Az állami 
és társadalmi szervezetek tevé
kenysége biztosítja az anya, és 
gyermekvédelmet. Mintegy 8000 
orvosi rendelő fejt ki kezelő és 
betcesée megelőző működést a tér 
hcs asszonyok a gyermekágyas 
anyák és a csecsemők védelmére.

A forradalom előtti Oroszor
szágban az összes szülőotthonok
nak együttvéve 6824 ágvnk volt 
Ez. a szám a Nagy Honvédő Há
ború kitöréséig a szovjet rendszer, 
ben 141.878-ra emelkedett. A szov
jet asszonyok tiszta, kényelmes 
kórházakban szülnek.

2 millió

Az 1913-as évben az egész Orosz
ország területén mindössze 19 böl
csőde működött, 550 csecsemő be
fogadóképességgel. A Szovjetuniói
ban a városokban és falvakban 
sokmillió csecsemő befogadására 
képes csecsemőotthon működött 
már, nem beszélve az idényjelle- 
güekről, amelyek évente 3—4 mil
lió gyermeknek nyújtanak ott
hont. A szovjet rendszerben az 
egész Szovjetunióban óriási óvóda- 
hálózat épült ki.

Az elmúlt nyáron több mint 5 
millió szovjet gyermek töltötte 
szünidejét pionér-táborban és sza. 
natóriumban.

A szovjet állam óriási összege
ket költ az anya védelmére és a 
gyermekek nevelésére. Míg 8 cv 
alatt — 1936. és 1944- között — az 
anyáknak nyújtott segély összege 
7.5 millió rubelt tett ki. addig 1944. 
július 8-tól 1949. május 1-ig, 
vagyis nem egészen 5 év alatt 14 
milkárd 311.5 millió rubelre emel, 
kedett ez az összeg.

Mindez csak a Szovjetek Orszá
gában lehetséges, a szocializmus 
győzelme, a Párt, a kormány és 
Szlálin elvtárs személyes gondos
kodása folytán.

M. Oszfannikora
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Minden becsületes katolikus embernek 
a béke harcosainak sorában a helye 

Ágotha Endre katolikus esperes, a Katolikus Akcióbizottság 
vezetőjének május 274 rádióbeszéde

Főtisztelendő testvéreim, ked
ves katolikus testvérek!

Ha végignézünk a világon, 
csodálatos és hatalmas béke
megmozdulásnak vagyunk szem
tanúi. Ma szerte a világon az 
emberiség nagyobbik része ha
tározottan állást foglal a béke 
mellett, a háború ellen s fel
emeli szavat azok ellen, akik a 
békés emberiség millióinak éle
tét, nyugalmát, boldog jövőjét 
fenyegetik. Ez a hatalmas moz
galom öt világrészre terjed ki 
s az emberek százmillióit öleli 
fel a béke megvédésének jegyé
ben.

Méltán mondhatjuk, hogy a 
történelem még nem ismert 
ilyen mozgalmat, mert sohasem 
volt ilyen tiszta és világos, 
ilyen egységes és határozott az 
öt világrész egyszerű emberei
nek száz és száz milliói előtt a 
cél, ami összefűzi, egybekap
csolja őket, a nagy ügy: a bé
ke, az. élet védelme mellett 
és a halállal, a pusztulással 
szemben.

Ennek a tábornak a híveit 
nem választja el egymástól sem 
faji, sem világnézeti, sem val
lási, sem meggyőződési különb
ség. Egymás mellett sorakoznak 
fel a fehérek és szinesbőrüek, 
munkások, dolgozó földművesek 
és értelmiségiek, papok és ka
tonák.

Ebben a nagy világmozgalom- 
ban dicsőség résztvenni, de kö
telesség is. Hazánk dolgozó né
pe is egységesen sorakozott fel 
és mondott nemet az uj háború 
kirobbantásán dolgozó angol
amerikai imperialisták felé. Ha
zánk minden becsületes fia ai 
béke rendíthetetlen hive. Azok 
kell legyünk valamennyien. A 
béke feltétlen és rendíthetetlen 
harcosává tesznek bennünket 
múltúnknak nehéz és keserű ta
pasztalatai, a jelen alkotásokban 
gazdag erőfeszítései és a boldog 
jövő Ígéretei. Hazánkban rende
zett, nyugodt életet találunk 
Felrobbantott épületeink, há
zaink, iskoláink, gyáraink, kul
túrintézményeink ismét állnak, 
sőt újak emelkedtek. Állanak 
templomaink is, amely templo
moknak a történelemben első 
hangja a béke, a népek közötti 
ezeretet és a társadalmi igazság 
volt. Népünk nem azért építette 
fel újból a rombadőlt házait, is
koláit. gyárait, a kulturottho- 
nait, hogy egy újabb pusztító 
háború mindezeket ismét meg
semmisítse.

A népnek ezzel az elhatáro
zott akaratával egynek érezzük 
magunkat mi békeszerető római 
katolikus papok is. akiknek 
Krisztus Urunk 'legszentebb 
örökségként hagyta a békét, a, 
béke hirdetését, a béke megőrzé
sét. De jogosan vetődik fúl a kér
dés. hogy vájjon ma, amikor a 
háborús uszitás az imperialista 
körök részéről egyre merészebb 
formákat ölt. vájjon elégséges-e, 
ha csak óhajtjuk a békét, ha 
csak imádkozunk azért? Úgy ér
zem, hogy nem. A történelem, az 
első és második világháború bi
zonyítja, hogy nem elég, ha az 
egyházak és azoknak békeszere
tő lelkészei csak óhajtják a bé
két és-imádkoznak azért. Felelő
sek vagyunk mindannyian a há
ború és a béke kérdésében és ez 
a tudat kell ál hassa munkánkat, 
egész magatartásunkat. Úgy vé
lem, hogy ma minden becsüle
tes és lelkiismeretes embernek 
nyíltan állást kell foglalnia a bé
ke szent ügyo mellett. Nem ne
vezhető becsületes álláspontnak, 
ha valaki ugyan óhajtja, kíván
ja a békét, de annak megvédé
séért. esclekvőlcg semmire sem 
hajlandó, ügy hiszem az ilyen 
magatartásra is bátran idézhet
jük Krisztus Urunk csávát:

..Gyümölcseiről ismerik meg 
a fát". (Hegyi beszéd. Máté: / r. 
16 v.) Ránk. békeezerető katoli
kus papokra, mint Krisztus igazi 
papjaira, az a hivatás bárul, 
hogy no álljunk meg csak a bé

ke hirdetésénél, hanem szivvel- 
lélekkel dolgozzunk a béke vé
delmében, elitélve s megbélye
gezve azokat, akik a népek kö
zötti béke ellen törnek.

Hirdessük, hogy: ..Békesség 
a földön a jóakaratu emberek
nek" — ugyanakkor azonban 
szent kötelességünk kiállni és 
hozzájárulni ennek az építő bé
kének a megvédéséhez.

Egyházunk iránti szeretetünk 
és felelősség-érzetünktől is át
hatva kötelességünk kijelenteni, 
hogy a Román Nepközársaság- 
ban lévő római katolikus egyház 
békeszerető papjai és hívei csat
lakoznak a Béke Hívei Állandó 
Bizottságának felhívásához, az 
atomfegyver elleni tiltakozáshoz 
és annak a kormánynak háborús 
bűnössé való nyilvánításához, 
amely elsőnek használná az 
atomfegyvereket.

Sokszorozza üieg minden bé
keszerető ember harci elszántsá
gát a Szentírás szava: „Dissipa 
Domine gentes. quao bel la vo- 
lunt" — „Szórd szét uram a né
peket. amelyek háborút akar
nak".

1950 április 27-én Marosvásár- 
helyen a demokratikus érzésű

Dolgozók levelei a pihenőszabadságról
Kedves Elvtársak és Elvtársnők!

Itt van előttünk egy bizonyítéka annak, hogy 
közös munkánk és küzdelmünk nem hiábavaló. 
Egy bizonyíték a sok közül, amit otthon csak 
laptudósifásokból tudtunk, de aminek nagyságát 
most látjuk igazán, amikor a Román Munkáspárt 
és az -Országos Szakszervezeti Tanács gondosko
dása folytán mi is részt vehetünk ezen a nyara
láson.

A legmesszebbmenő gondoskodással adják itt 
azt, amit mostanig elvettek tőlünk, munkásoktól 
s csak a felszabadulás tette lehetővé ezt szá
munkra. Nem lehet leírni azt az örömet, ami va
lamennyiünket eltölt s ezért esak annyit iruuk, 
hogy itt minden dolgozó hálás a nagy Szovjet
uniónak. amiért felszabadított bennünket, a Ro
mán Munkáspártnak, amely politikájával lehető
séget teremtett arra, hogy itt nyaralhassunk*  és,az 
Országos Szakszervezeti Tanácsnak, amely itt 
gondoskodik rólunk.

Szilárdan elhatároztuk, hogy visszatérve 
munkahelyünkre, még nagyobb lendülettel foly
tatjuk munkánkat állami tervünk megvalósítá
sáért és tnlhaladásáért, ami a jövőben ehhez ha
sonló nyaralást 400.000 dolgozónak biztosit.

Várjuk a viszontlátást!
Szinaja, 1950 május.

Nagy Sándor és Székely Máriái.

Kedves Elvtársak!
Tudatom, hogy megérkeztem Szinajára, ahol 

úgy fogadtak, amilyet el sem tudtam képzelni. 
Egyik villába szállásoltak el másodmagammal. A 
legnagyobb kényelemben vagyok itt. Szobánk ra
gyog a tisztaságtól. Fürdőnk, rádiónk van. A ki
látás gyönyörű innen! a hegycsúcsra.

A kosztról csak annyit irhatok, hogy első
rendű. Reggel tejeskávé, öt deka vaj, öt deka 
vegyesiz és kenyér, amennyi jólesik.

Ma gyűlésen vettem részt, amelyen felvilá*.  
gositottak, hogyan kell viselkednie eírv öntuda
tos munkásnak a szabadság ideje alatt. Az elv
társak egyébként mindenről gondoskodnak itt. Az 
este bál volt, ma kulturelőadást nézünk meg. Hol
nap az egyik fővárosi színtársulat tart előadást. 
Aztán kirándulunk a hegyekbe. A volt királyi 
kastélyt még nem tudtuk megtekinteni, mert 
járdaépítés miatt e pillanatban nem látogatható.

Hálás vagyok a Román Munkáspártnak és az 
Országos Szakszervezeti Tanácsnak, hogy lehetővé 
tette számomra ezt a nyaralást. Visszatérve mun
kahelyemre, még nagyobb odaadással dolgozok, 
hogy a következő évben és az elkövetkező időkben 
is lehetőségem nyíljék hasonló nyaralásra. Tu
dom, hogy ezt csak úgy érem el, ha megvédjük a 
békét. Ezért harcolunk, mert mindnyájunk jóléte 
ettől függ.

Kelt Szinaja. 1950 május
Csipkés Elek.

35 dolgozó földmüvescsalád 
kollektív gazdaságot alakított Kövenden

KÖVEND. — (Kiküldött tu
dósítónktól.) Gyönyörű gabona
vetések és. dús termést ígérő 
zöldségtáblák között kígyózik 
utunk. Az Aranyos folyó termé
keny síkságán minden talpalat
nyi földet megműveltek a dol
gozók. A völgyet keresztül-ka- 
sul szelő utakon lovak patái 
vernek port s gyalogosok igye
keznek Kövend felé. A község 
határában diszkapu fogadja az 
érkezőket. Kövendnek nagy 
napja van: 35 szegény- és kö- 
zépparaszt család alakított kol
lektív’ gazdaságot.

A kulturotthonban gyűlt össze 
a falu apraja-nagyja és odatar
tanak .1 látogatók is. Kezdetét 
veszi az ünnepség. Gábris Ioan, 
a Román Munkáspárt tordame- 
gyei bizottságának titkára be- 

kollektív gazdaságba tö
mörült dolgozókhoz. Vázolja 
előttük azt a fényes jövőt, ame
lyet a kollektív gazdaság tag
jainak építeniük kell s megmu
tatni nekik, hogy a. Román Mun
káspárt támogatásával szaba
dulhattak ki a nyomorból lép
hettek az uj. a holyiM útra.

Ezután a gazdaságba tömö
rült dolgozók aláírják a belépési 
nyilatkozatot, majd a vezetőség 
megválasztása következik. Egy- 

római katolikus papok és hívek 
békeértekezletet tartottak. Ezen 
az értekezleten a hivő katolikus 
tömegek megjelent képviselői 
csatlakoztak a stockholmi béke- 
felhiváshoz és egyben kifejezték 
azt az óhajukat, hogy az Egyház 
és az Állam közötti viszony 
Népköztársaságunk Alkotmánya 
szellemében rendeződjék. Az ér
tekezlet a kijelölt feladatok el
végzésére akció-bizottságot vá
lasztott. Értekezletünk után a 
Katolikus Akcióbizottsághoz nap 
mint nap a lelkesen helyeslő és 
csatlakozó levelek tömege érke
zik lelkészektől, egyháztanáeso- 
soktól és hívektől a Román Nép
köztársaság minden részéből, 
ahol katolikusok élnek. Minden 
csatlakozó és helyeslő levél a 
leghatározottabb állásfoglalás a 
marosvásárhelyi értekezleten ho
zott határozat mellett, a béke 
harcos védelmei mellett.

Ez bizonyítja a legjobban, 
hogy Marosvásárhelyen elhang
zott szavunk, hitvallásunk, ál
lásfoglalásunk eljutott á lel
késztestvéreinkhez és híveink
hez és kemény, bátor kiállásra 
készteti a béke valamennyi iga
zi, becsületes és őszinte hivét.

hangú lelkesedéssel választják 
meg a vezetőség tágjait: Csép 
Dezsőt, Micska Mariskát, Szőcs 
Józsefet, Nagy Dénest. Az el- 
nők Nagy Károly. Ellenőrök: 
Csekmo Domokos, özvegy Szi
geti Etelka és Ágh Anna.

Az alakuló közgyűlés után az 
utcán fúvószenekar pattogó 
ütemű indulóra zendit. A tordai 
üveggyár zenekara mögé felso
rakoznak az ünneplők és átvo
nulnak a volt Gál Miklós-féle 
gazdaság udvarára ahol a sütt- 
megi „Horia", a gerendi ,,Uj-

Levelezőink írjak a növényápolási munkákról
BÂGYON községi — Torda megye — levelezőnk, Balogh Pál jelenti, hogy a község dolgo

zó földművesei elvégezték a búza gyomlálását. Igen előre haladtak a kapálás teljesítésében is. A 
krumplit már kétszer kapálták, s rövidesen megkezdik a kukorica második kapálását is.

EGERBEGYI levelezőnk, ÂC3 Imre írja, hogy a helybeli román cs magyar iskola növendé 
kei, Kertész Mária tanítónő vezetésével az elmúlt napokban átmentek a mczőcsórai állami gazda- 
ságba, ahol segítettek a gyomlálási munkák teljesítésében. Az ifjak 475 munkaórával járultak hozzá 
a dolgozó nép több kenyeréhez.

Az alsófchórmegyei FELENYED községben — m.n levelezőnk, Aoi'ú/c Ilona — a dolgozó 
földművesek befejezték a krumpli és-a napraforgó első kapalasat. A falu dolgozói egymással ver
senyben végzik a munkálatokat. Most a kukorica kapálása folyik amit eddig 40 százalékban teljesi 
tettek. A munkálatokban Mnntcanu Traian, Fogarasl György, Mărginean Gheorgho és Kerekes Jó
zsef dolgozó földművesek tűntek ki. Macavei Mihail kuiák hátulkullog a munkában, a vetést r< 
utolsónak fejezto be. . , , , ,

Lázár Lászlómé C.SOMBORDI levelezőnk jelenti, hogy a községben befejeztek a gyomirtást és 
végo felé közeledik a kapálás is. A határban már magot eresztenek a kalászok, s a dolgozók látják, 
hogy nem hiába vetettek korán, a jó, hogy követték a Román Munkáspárt határozatának útmuta
tásait,

A MftSSz mezőméhesi szervezete 
a tagok politikai színvonalának 

fokozásával akar cselekvőkben részt- 
venni a békevédeimi harcban

A MNSz szervezeteknek a béke
védelmi harcban cselekvő munkát 
kell kifejteniök. A RMP vezeté

sével a MNSz helyi szervezetei a 
békevédeimi bizottságok választá
sakor komoly munkát vállaltak, 
ígérték, hogy az állami terv túl
teljesítéséért mozgósítják a széles 
tagságot. Erre vállalkozott a MNSz 
kolozsmegyei mezőméhesi szerve
zete is.

A mezőméhesi szervezet a na
pokban munkaülés keretében vette 
számba a békevédeimi harc során 
elért szervezeti eredményeket és 
hiányosságokat. Az önbirálat szel
lemében megállapították, hogy a 
tagság ugyan eleget tett kötelezett
ségének, eredményeket mondhat 
magáénak, de ez nem a MNSz 
helyi szervezet mozgósító munká
jának eredménye, hanem a RMP 
helyi szervezetéé és az ideiglenes 
bizottságé. A helyi szervezet veze
tőségi tagjai, és a tagság között 
bizonyosfoku tétlenség terpeszke
dett el, a szervezeti élet pangott. 
Nem tudtak szervezetileg bekap-i 
csoiódni a békevédelmi hajrcba^ 
mert a tagság között osztályellen- 

ut“ és a bolduzi kollektív, gaz
daságok kiküldöttei, valamint a 
gyéresí gép- és traktorállomás 
dolgozói üdvözlik a kollektív 
gazdaságba tömörült kövendi 
szegény- és középparasztokat. 
Ezután a községek megbízottai 
szólónak. Jó munkát kivannak a 
kollektív (gazdaság tagjainak, 
fogadják, hogy ők is rövidesen 
követik útjukat. A továbbiak
ban színvonalas kultúrműsor 
következik. Késő este ér véget 
ii7, ünnepség.

(N. M.) 

ség húzódott meg és mert a veze 
tőség egyes tagjai, akik jelentős 
tisztségeket töltöttek be, nem vé
gezték feladataikat. A helyi szer
vezet pedig nem volt elég éber, 
hogy ezeket az embereket idejében 
félreáilitsa a vezetőségből és az 
osztályellenséget kiseperje a tag
ság sorai közül*

A számbavétel során példaképül 
állították a tagság elé azokat, 
akik munkájukkal elősegítették az 
állami terv első évnegyedének si
keres befejezését. így Dózsa 
György utcafeleiős, 25 család irá
nyítását vállalta és maga elsőnek 
végezte el a vetési és kapálási 
munkálatokat. Hasonlóképpen Csí
zek Mihály középparaszt, ntcafele- 
lős, Frajkó Lajos, a helyi szerve
zet elnöke és Dózsa György utca
felelős, akik úgy a szervezeti, mint 
a mozgósító és felvilágosító mun
kában kitűntek A helyi szervezet 
büszkesége Szabadi Árpád volt 
szervezeti titkár és a helyi ideig
lenes bizottság volt alelnöke, aki 
maga irányította és szervezetten 
vezette a község vetési kampá
nyát. Ráért még arra is, hog^ fel
világosító munkával és a szerve
zeti élet vezetésével a MNSz tagsá
got fokozottabb munkára serkent
se. A taggyűlésen a munkában k’- 
tünteket a helyi szervezet vezető
sége könyvjutalomban részesítette 
és a többiek elé követendő példá

nak állította*
A MNSz mezőméhesi szervezete 

azonban számonkérte azoknak a 
munkáját, akik akadályozták a 
szervezeti élet fellendülését. Ráol
vasták hibáit Kerekes János és 
Hadházi Józsefné alelnökökre, 
Kovács Sára intézőbizottsági tag
ra, akik még a szervezeti üléseket 
sem látogatták. A rájuk bízott fel
álatokat nem végezték el. Kerekes 
nem átallotta arra hivatkozni, 
hogy a szervezeti élettől a kurá
tor! tisztsége vonta el és hogy fe
lesége „haragszik, hogy miért árt
ja magát a közügyekbe". A taggyű
lés mindhármukat megfosztotta 
tisztségüktől.

A vezetőség után az egyes tagok 
magatartását is megvizsgálták. A 
tagok támogatása nélkül hiábavaló 
a vezetőség minden erőfeszítése, 
eredményt nem ér el*  Ezért komoly 
bírálatban részesítették Német Já
nost és feleségét, Hadházi György, 
Hadházi József, Morar Jenő, Nagy 
Mária. Nagy Ferenc, Járai Júlia 
tagokat akik csak papíron szere
peltek a tagság sorai között, de 
semmilyen munkát nem végeztek 
és a tagsági dijukat 15—20 hónap
ra nem fizették. Figyelmeztetésül 
nyilvános dorgálásban részesitet 
ték, Lukács Sándort pedig egy 
évre felfüggesztették a tagsággal 
járó jogok gyakorlásától. A szer
vezetből kizárták Lukács Károly 
kulákot, aki szabotált*

A MNSz mezőméhesi szervezete 
a hibák kiküszöböléséért kérte az 
uj vezetőséget, hogy esti politikai 
tanfolyamot szervezzen. így akar
nak a békevedemi harcban szerve
zettebben és cselekvőbben részi
venni*
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A szamosmegyei ideiglenes bizottság 
a helyi erőforrások felhasználásával elősegíti 

a dolgozó földművesek életszínvonalának emelkedését 
felhasználhatták a kapálás ^és 
gyomlálás idő előtti elvégzéséért 
indított kampány sikeres el vég- ’ 
zésére.

Színház — Mozi
az Állami magyar opera

Junius 1-én. csütörtökön este *
órakor: DOHÁNYON VETT KA-

DÉS. — (Levelezőnktől) Sza
mos megye ideiglenes bizottsága 
munkaülés keretében vitatta meg 
a megyei és községi utak javí
tási munkálatait. Az elhanya
golt utak következtében több 
helyen — különösen esős időben 
— egyes községek megközelithe- 
tetlenek. Elhatározták, hogy 
széles mozgalmat indítanak a 
megyei és községi utak kijaví
tásáért vagy újjáépítéséért.
A megyei jideiglenes bizoittság 
felhívással fordult a dolgozók
hoz, amelyben kérte, hogy a he
lyi erőforrások felhasználásá
val, önkéntes adományokkal, fel
ajánlott önkéntes munkákkal já
ruljanak hozzá a megye útháló
zatának megjavításához. Ennék 
során fáz ősz beálltáig 400 kilo
méter megyei és 946 kilométer 
községi ut kijavítását tervezik. 
A tervbevett utak kijavítása , 
után sorra kerül <a megye többi 
útszakaszainak kijavítása is.

Az ideiglenes bizottág a Dés 
és Csákigorbó, valamint a Sza- 

' mosujvár és Vasszentgothárd 
közötti útszakaszt teljesen újjá
építi, mert a sok használat és a 
mult rendszerek hanyagsága kö
vetkeztében ezek alapzata telje
sen használhatatlanná vált.

Az útjavítási akciónak har
madik része: valamennyi megyei 
és községi ut ‘mellett húzódó 
sánc kitakarítása. A múltban el-

hanyagolták a sáncokat és ez az 
egyik oka annak, hogy Szamos 
megye utjai szomorú képet mu
tatnak. Az ideiglenes bizottság 
ut-javitási és építési akciójának 
sikeréért felhívással 'fordult va
lamennyi tömegszervezethez. Az 
utak idő előtti rendbehozása 
nagyban megkönnyíti és előse
gíti majd a termésbetakaritási 
kampány sikerét.

23 ÂRUKARAVĂNT SZER
VEZTEK SZAMOS, MEGYÉ
BEN

A megyei ideiglenes bizottság 
karöltve a megyei szövetkezetek 
szövetségének központjával a já- ■ 
rási székhelyek, kollektiv gazda
ságok, állami gazdaságok, gép- 
és traktorállomások, valamint a 
dolgozó földműveseknek áruval 
való ellátásáért 23 árukaravánt 
szervezett. A karavánok meg
szervezésébe kapcsolódtak az ál
lami kereskedések és szövetkeze
tek helyi központjai is. Egy hó
nap leforgása alatt az árukara
vánok által a dolgozók részére 
juttatott áruk összege közel 5 
millió lejt tesz ki. Az ' árukara
vánok megszervezése igen komoly 
segítséget jelentett a megye dol
gozó földműveseinek azáltal, 
hogy szükségleteik kielégítéséért 
nem kellett napokat utazással 
eltölteniök. Ezeket a napokat

S P O RT

GÉPKOCSIRA SZERELT 
FOGÁSZ MŰTERMET 
KAPOTT SZAMOS MEGYE

Az egészségügyi minisztérium 
Szamos megye dolgozóinak 
egészségvédelmére újabban gép
kocsira felszerelt fogászati mű
termet bocsájtott rendelkezésé
re. A mozgó fogászati-műterem 
meglátogatja a-megye községeit, 
a munkásközpontokat és ingye
nes kezelésben részesíti a-rászo
rultakat.

NÉGY MÉSZÉGETŐ KE
MENCÉT LÉTESÍTENEK

A megyei ideiglenes bizottság 
kezdeményezésére Hosszurév 
községben a helyi erőforrások 
felhasználásával négy mészégető 
kemencét létesítenek. A kemen
cék építése már megkezdődött. 
Valamennyi kemence egy vasúti 
kocsi mész égetésére alkalmas. 
A terv szerint a kemencéket ön
kéntes munkával építik és leg
később két heten belül átadják 
a használatnak. A négy mész
égető kemence felépítésével 
Hosszurév község komoly jöve
delmi forrásra tesz szert

A. Rogojan

í

Ma délután 4 órakor:
A ^emEethözi Gyermeknap alkalmából, nagy sport*  

ünnepséget rendezlek a „Gh, Gheorghiu-Dej" 
sporttelepen

sportolói vesznek részt. A Gyer
meknap sportműsora a követ
kező:

Délután 4 órakor a Metalul 
120 tagú női, férfi és gyermek
tornász gárdájának zenés bemu
tatója. Háromnegyed 5 órakor 
atlétikai verseny: 80 m. női gát
futás, női <suly és diszkoszdo-

bás. 100 m. ifjúsági síkfutás, 800 
m. férfi síkfutás, női és férfi 
váltófutás. Fél 6 órakor Metalul 
—Vörös Lobogó Dermata férfi 
kézilabda mérkőzés. Negyed 7 
órakori Lokomotiva—KESE tör
pék labdarugó mérkőzés. I

. KOLOZSVÁR. —- Az Ifjú
munkás Szövetség ma, csütörtö
kön délután 4 órakor, a ,,Gh. 
Gheorghiu-Dej44 sporttelepen, 
nagy sportünnepséget rendez a 
Nemzetközi Gyermeknap alkal
mából, amelyen a Metalul, Vö
rös Lobogó Dermata, KESE, 
Lokomotiva és a Dohánygyár

A szatmári diákok is bekapcsolódnak a
Amilyen lelkesen fogadták a 

szatmári ifjak a ,,Munkára és a 
RNK Védelmére Kész44 mozga
lom bevezetését, oly türelmetle
nül várják már, hogy a csillogó 
jelvényért r. starthoz álljanak. 
Az iskolákban a sportórákon és 
a szabadidőben próbálgatják a 
sportkomplexum értékszintjeit, 
és talán legnagyobb örömük az, 
hogy elérik az egyes próbák 
„kitűnő44 minősítését. A sport
komplexum mozgalma várako
záson felüli nagy tömegeket 
mozgósított s ezzel nagy mér
tékben felkeltette az érdeklődést 
a sport iránt.

Az iskolák igazgatósága is az

MVK-mozgalom szervezőjévé, 
vált. Legszebb példa erre a ma
gyar fiuiiceum. ahol a testneve
lési tanár az igazgatóval és a ta
nári karral egyetemben igyek
szik az ifjúságot bevonni a moz
galomba és azzal, hogy ők is 
részi vesznek a próbákon, példát 
mutatnak a tanulóifjúságnak s 
így kétszeres meggyőző munkát 
végeznek. Azonban azzal a jel
szóval, hogy a jó sportoló jó ta
nuló is legyen, száz százalékos 
segítséget nyújtanak a tanulás' 
terén is. bogy ennek a feltétel
nek megfeleljenek.

így a diákok szellemileg és 
testileg erősödnek és készülnek

MVK-mozgalomba 
a MVK-próbák elvégzésére. So
kan vannak, akik már eddigi 
gyakorlásaik alapján elérik a 
megfelelő szinteket. Szép ered
ményeket értek el eddig Her- 
mann Imre, Szolomé jer Fereiic, 
A torán János. Steier Sándor, 
Banner Zoltán. Ábrám Sámuel, 
Jakó Pál és még sokan, akik 
elsők a sportban, de elsők a ta
nulásban is.

(sztekláes.)

Teljes forduló lesz vasárnap az NB L-ben 
és NB II-ben

A Labdarugó Szövetség leg
utóbb; ülésen úgy döntött, hogy 

. a junius 11-re kisorsolt nyolca
dik fordulód vasárnap, június 4- 
én játszák 1c.

Az NB I-ben a következő 
mérkőzések kerülnek leját
szásra:

Bukarestben; Dinamó—Loko
motiva (Marosvásárhely) és 
Hadsereg—Lokomotiva (Buka
rest), Nagyváradon: Haladás— 
Partizanul (Bukarest). Resicán: 
Metalul—Partizanul (l’etro-
zsény). Temesváron: Lokomoti
va—Lokomotiva (Szélién). Ara
don: Vörös Lobogó—TESE.

Az NB. Tl-ben a .játékvezető 
küldés is megtörtént. Kolozsvá
ron kettős mérkőzés lesz a „Gh. 
Gheorghiu-Dej“ sporttelepen. 
Délután 4 órakor: Lokomotiva. 
(Kolozsvár)—Lokomotiva (Szat
mári, Stclanescii (Mcdgycs). 6 
órakor: Hadsereg—Lokomotiva 
(Arad). Manii Aurél (Nagybá
nya). Aranyosgyércsen: Medá
lul—Partizanul (Lupény), Russu 
(Kolozsvár). Nagybányán: Mc- 
talu1--KESE. Martin (Arad), 
lírádon: Metál ni—Lokomotiva 
(Nagyvárad). Rozcnhlum (Te
mesvár). Vörös Acélon: Metalul 
—Partizanul (Mirigyes), Kincs 
(Lúgos).

AZ ORSZÁGOS TEKEBAJ
NOKSÁG keretében junius 4-én, 
vasárnap délután 3 órakor a ko
lozsvári Villamosművek (pályá
ján a Villamosmüvek . csapata a 
nagyváradi ICO együttesével 
méri össze erejét. A visszavágó- 
mérkőzésré junius 11-én, vasár
nap kerül sor Nagyváradon. •

Â NAGYKÁROLYI LOKOMO
TÍV labdarugó csapata 4:0 (1:0) 
arányban győzött Zilah váloga
tottja ellen. (Kádár István leve
lező).

A RNK BANK máramarosszi- 
geti fiókjának dolgozói‘megala
kították ^portkolJektivájukat. Az 
eddigiek folyamán férfi és női 
röplabdáéin patuk alakult meg. 
A „Munkára és a RNK megvé
désére ké<sz“ mozgalomra készül
ve különböző sportfelszerelése
ket kaptak a bank dolgozói és 

spor
tenni 
sziik- 
(Ior-

most fokozott lendülettel 
tolnak és készülnek, eleget 
a jelvény megszerzéséhez 
scgcs követelményeknek, 
gulcscu Mihai levelező).
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Opera
MOZIK MŰSORA: 

NÉPMOZGÓ (POPULAR):
____ Előadások: 3, 5, 7, 9,

pfrANY. Bemutató előadás. So- MAXIM GORKIJ: GORKIJ GVFR. 
' _ MEKÉVEI, JElőadások: 3, 5, 7, 9”

vet e^kel~~es'Táncok
Eioadasok: fél 6, fél 8, fél W.

MUNKÁS MOZGÓ: AZ EGÉSZ VI
LÁG NEVET. ÉNEKEL ÉS TÁN 
COL. Előadások: 5, 7 9

URÁNIA MOZGÓ: ÁZSIA HO
MOKJAIN. Előadások: 3 5 79 

„VÖRÖS CSILLAG41 MOZGÓ: 
TŰZ. Előadások: 4, 6. 8.

„UJ IDŐK” MOZGÓ: Román hír
adó 18. sz- — Az angyal ruhája. 
Prokuk ur filmezik- Prokuk ur 
bürokrata. Karácsonyi álom. 
Georgiái táncok.

rozatszám: 530-
Junius 2-án. pénteken este $ óra-. CAPITOL; AZ EGÉSZ VILÁG NE- 

kor: DOHÁNYON VETT KAPI- — - -
.TÁNY. Sorozatszám: 531.

A MAGYAR MŰVÉSZETI INTÉ
ZET NÖVENDÉKEINEK NYILVÁ
NOS HANGVERSENYEI AZ INTÉ

ZET DÍSZTERMÉBEN 
(MÓCOK-UTJA 5.)

■ junius hó 5-én este 8 órakor Bu
cși Sarolta és Lengyel Xénia végzős 
hallgatók hangversenye,

junius 7-én este 7 órakor 
Belépés díjtalan.

1950, JUNIUS 5—9
A MAROS VÁSÁRHELYI ÁLLAMI SZÉKELY SZÍNHÁZ 

KOLOZSVÁRI VE NDÉGJÁTÉKÁNAK
MŰSORA:

■ Junius 5-én. héttőn este 8 órakor: az Állami Magyar Színházban: 
A. Gribojedov: Az ész bajjal jár-

Junius 6-án, kedden este 8 órakor, a Román Nemzeti Színháziban: 
Aurel Baranga: Dudva.

Junius 7-én, szerdán este 8 óraxor, az Állami Magyar Színházban: 
I. L. Caragiale; Az elveszett levél.

Junius 8-án, csütörtökön, este 8 órakor, a Román Nemzeti Színház
ban: Maxim Gorkij: Kispolgárok,

Junius 9én, pénteken este 8 óra kor, az Állami Magyar Színház
ban: A. Gribojedov: Az ész bajjal jár.

Jegyek elővételben az AGES jegyirodában válthatók, ...

Közlemények
VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS: Mérsé

kelt délnyugati, később élénkebb 
nyugati-északnyugati szél, felhő- 
átvonuiások, Erdély északkeleti 
részén kisebb esővel. A hőmérsék
let átmenetieg 2—3 fokkal emel-

A KOLOZSVÁRI POSTA IGAZ
GATÓSÁGA felhívja a közcnsé- 
get, hogy a levelek címzésére for
dítson nagyobb gondot. A feladók 
a név megjelölésén kívül a jelen
legi utcaelnevezéseket használják 
ég a házszámot olvashatóan írják a 
borítékra- A régi utcanevek hasz
nálata azt eredményezheti, hogy 
a címzett nem kapja meg a leve
let.

menyek vezetőségéhez, hogy a le
velek címzésekor minden egyes 
esetben a teljes címet használják 

1 és ne az intézménynek vagy üzem
nek rövidítését (nem helyes DAC, 

í IEC, IPE1L). A rövidítések haiszná.
tatával a jövőben nem fogadnak 
el küldeményeket.
A 2. SZÁMÚ MAGYAR FIULI 

CEÜM. valamint az állami óvónő
képző román és magyar tagozatá
nak énekkarai és a kolozsvári ma
gyar középiskolások egyesített ze
nekara junius 1-én, csütörtökön 
délután fél 6 órai kezdettel ,a 2. szá
mú magyar fiuiiceum Kogalniceanu. 
utca 16. szám alatti intornátusának 
udvarán a Nemzetközi Gyermeknap 
alkalmából zieneünnepélyt rendez- 
Kedvezőtlen idő esetén az ürme- 

A posta igazgatósága felhívással apályt junius 4-én>,, vasárnap tart! 
fordul az állami vállalatok, intéz- ják meg.

APRÓHIRDETÉS
ELADÓ teljes diófa ebédlő- Ér

deklődni Petőfi-utca 54, I. emelet, 
1—4 óra közölt. ■— JEGELHETŐ 
PULT, márványasztalok, konyha
székek, vaságy eladók. Március 6 
(volt Szentegyház)-utca 29, I. eme
let, ajtó 3, délelőtt 9—1-ig. — 
200-as TRIUMPH motorkerékpár 
eladó. Gantz, Marasesti-Krizo.ai- 
utca 21. — ELADÓK: hálószoba, 

’ ebédlő, Íróasztal, csillárok, székek, 
díványok, szőnyegek, egyéb hol
mik. Vörös Hadsereg-utca 18. — 
MÉZPRÉS, gyermekágy, 2 női sza
bóbaba, 12 Voltos autodinamó el
adók. Kossuth Lajos-utca 20,. ajtó 
5. — „W1RTH“, MODERN i ke- 
reszthuros zongora, 7 négyzetméte
res perzsa ebédlösaőnyeg jutányos 
árért éladó. Ciura-utca 2. (bejárat 
a volt Bartha Miklós-utcából), 
délután 4—6-ig. — P1ANINO,
Beckstein és hálószoba eladó. 
Szondi-utca 17. — ÍRÓASZTAL, 
könyvszekrény, konyhabútor, sző
nyegek, bundák eladók. Dózsa 
György-utca 7, I. emelet, ajtó 6- 
— LOSZÖRMATRÁCOK, libatolL 
párnák, ajtók és ablakok eladók- 
Mikó-utca 36 délelőtt 8—13 ig. <— 
ELADÓK: diófurnéros háló, rollós 
íróasztal, asztali Wertheim-kassza, 
asztali főzőkemence és más búto
rok. Böszörmcnyi-ulca 13. —
KONYHA- és ebedlőbutor, 12 lyu
kas Zcphir-kályha eladó, 
utca 5.

Traian- 
__ ___ PIIIEPAPLAN, selyem, 
két darab, kitűnő állapotban, eladó. 
Tcbei-utca 4. — LÓHERETERMÉS 
másfél holdról eladó. Bolin'-ineanu- 
Kölcscyutca 13. — 5+2 LÁMPÁS 
rádió, jégszekrény Íróasztal és sok 
más holmi eladó- Dimitrov (Karó. 
lina)-tér 5, ajtó 2, délután 4—6-ig. 
— „FAVORIT” TENISZRAKETT 
eladó. Dacia-utca 4, ajtó 6. — MO
DERN KONYHA, előszobabutor, 
jégszekrény, kettős vaskassza. 5 
lámpás rádió, szőnyegek eladók. 
Brassai-utca 6, ajtó 2. — NŐI KE
RÉKPÁR, Singer varrógép, Ko
dak fényképezőgép, majdnem újak 
eladók. Dózsa György-utca 3, üz
letben. — SZÉP, mély gyermekko. 
csit veszek. Florilor utca 21. — 
C+OMCSÖVET. félcólost veszek. 
Orbán. Molotov-utca 9. — FÉRFI 
KERÉKPÁR jókarban eladó, eset
leg rádióval elcserélhető. Hasdcu 
P-, Bogdan-Kökert-utca 119- —

STANDARD-RÁDIÓ és automati
kus szövőszék eladó. Szondi-utca 
20. — BEKÖLTÖZHETŐ kertes, 
családi házak, öröklakások, gyü
mölcsösök minden elfogadható 
árért sürgősen eladók. Vulcan- 
ingatlanforgalmi, Molotov-utca 24.
— SZAMOSKÖZI-UTCA 82. SZÁM 
alatti házastelek sürgősen eladó. — 
SÜRGŐSEN eladók: családi házak, 
beköltözhető öröklakások és ház
helyek. Transilvania, Szabadság
tér 19. — AZONNAL BEKÖLTÖZ
HETŐ ház és kombinált, modem 
bútor eladó. Szamosközi-utca 84.
— ELADÓ nagytelkes ház,' szántó, 
gyümölcsössel- Cim a kiadóban. —■ 
ELADÓ 3 szobás, konyhás, fürdő
szobás ház. Értekezni Zrínyi-utca 
11. délután 4—6_ig. — MEGBÍZ
HATÓ MINDENESLEÁNYT iga. 
zolvánnyokkal junius 1-ére felve
szek. Kossuth' . Lajos-utca .54, 
Alexync..

R. P. R. Judecătoria ' Populara 
Urbana Cluj. Dosar Nr. 2223—1956. 
Carte de judecaca civila Nr. 2223- - 
1950. Ședința publica din 15 Mai 
1950. Judecata in numele legii, in 
unanimitate hotareste: Pe temeiul 
ari. 212 Cod civil admite acțiunea 
reclamantei Mano Terezia nasc. 
Papp, cu domiciliul, in Cluj. Str. 
Mar’ncscu 47 si in consecința des
face casatoria încheiata la 29 Iu
lie 1933 in fata ofițerului stării ci
vile din comuna Băile Buzias jude
lui Timis-Torontai cu paratul Ma
no Nándor Ferdinand de profesiune 
artist instrumentist, cu domiciliul 
prezent in loc necunoscut, din vina 
paratului. Cu drept de apel in 15 
zile dela comunicare. Judecător: 
(ss) N. Pcrju. Grefier: (ss) V. Do- 
bocan. 2740

Wágosság
Szcrkesztőség Horea-ut 6. II- emelet 
Telefon: 15—35. — Kiadóhivatal: 
Szabadság-tér 31. Telefon: 19—11 
— Laptulaidonos: „Petőfi41 Lap. -s 

Könyvkiadó RT.
Felelős szerkesztő: LÁZÁR JÓZSEF 
Előfizetési dij egy hónapra 100 tet 
Intézmények és vállalatok évi elő
fizetési dija 5000 lej. Postatakarék

pénztárt csekkszámla 115.023.

«.Taxarea în numerar plătită cont- aprobării Nr. 225.401 din 1946"


